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bile goénderilenin, yani hitap edilen kisinin, toplumsal konumunun kodlanmasi

1.5 TOPLUMSAL GOSTERIM
gerekmektedir.

Toplumsal gosterim, dil yapisinin, katiimailarin toplumsal kimliklerinin ya da bunlar

arasindaki toplumsal iliskilerin kodlandig gérintmleri ile ilgilidir (i) konusucu ve seyirci (6r. seyirci yonelimli saygi birimleri) — bystander (audience)

honorifics
e Fillmore, toplumsal gosterimi séz eylem kavramina indirgemistir: “Toplumsal
gosterim, timcelerin, i¢inde s6z eylemin belirdigi toplumsal durumun kesin Konusma aninda seyirci roliinii Gstlenen ya da katilimc olmayan seyircilerle ilgili
gercekleri tarafindan belirlenen ya da yansitilan yénii ile ilgilidir.” sayg! birimleri.
¢ Dilin toplumsal iliskilere dayanan pek cok goriinimi vardir; fakat bunlar ancak
dilbilgisellestigi 6l¢lide toplumsal gosterim konusuyla iliskilidir. Bu tir Ornekler: Dyirbal’deki tabu akrabalar (taboo relatives) icin kullanilan
dilbilgisellesmenin en agik érnekleri, ‘kibar’ adil kullanimlart ve hitap bicimleridir. alternatif s6z varhig.
Bununla birlikte, toplumsal gésterimin daha pek ¢ok yansimasi vardir. Pasifik dilleri: 6r. Ponapean’daki kraliyet saygi birimleri (royal

honorifics).

ToPLUMSAL GOSTERIM TURLERI:

Temel olarak iki tir toplum-gdsterimsel bilgi kodlanmaktadir: a) iliskisel (relational) Builiski tiirt, asagidaki 6reklerle daha agik olarak anlagilabilir:

b) kesin (absolute).
veb) kesin (absolute) (64) Hasmetmaablar bugtinlerde tebdil-i kiyafet eylemis.

(65) Hasmetli efendimiz boyle uygun gérmis.

a) iliskisel toplumsal gosterim: g
(66) Zat-t muhterem buraya ugradi mi acaba?

Bu tir toplumsal gésterimde ifade edilen iliskiler sunlardr: (67) Bu bize Allah’in (*allahin) bir litfudur. Béyle seyler O (*o) istemeden olmaz.
() konusucu ve gonderge (6r. gbnderge yonelimli saygi birimleri) - referent Bu iligki tuirii Tiirkcede dilbilgisellesmis degildir, alternatif séz varligi kullanilarak
honorifics belirtilir. Bu anlamda, Allah’in cesitli adlarinin kullanilmasi ya da ‘devlet
biyiklerimiz’ gibi kaliplagmis kullanimlar bu iliski tlriinin 6rnekleri olarak
Saygl, yalnizca bu sayginin ifade edildigi hedef (target) gozetilerek belirtilebilir. goriilebilir.
(Tr.) sen/siz Bu adillarin kullaniminda ‘hedef’, ‘génderge’ ile aynidir. Yani, bu (iv) konusucu ve cevre (6r. resmiyet dereceleri) — formality levels
(Fr.) tu/vous adillar yalnizca géndergenin ayni zamanda génderilen oldugu
dffr‘tlm!arda k”"gnl‘('?tb”ir' :3;1' (kiitum”de“ gosterim ile (i) turtindeki Bu iligki tiiriinde ‘resmi/samimi baglam’ ayrimi gézetilir. Bu ayrim tim dillerde
rim arasin 1tem rgtr. A
gosterim arasindakiteme! tark® olmakla birlikte, kimi dillerde tam olarak dilbilgisellesmistir. Ornegin, Japoncada

bu amagla kullanilan bicimbirimler vardir. Hindistan ve Seylan’da konusulan bir

(i) konusucu ve goénderilen (6r. goénderilen yonelimli saygi birimleri) — adressee Dravida dili olan Tamilde de yiiksek degiskenin (high variant) kullanimi bu
honorifics bicimde 6zellesmistir. Gercekte, tiim dillerde 6l¢iinlii degiske ayni islevi gorir.
Tirkcede, resmi baglamlarda eylemin siirekli olarak saygl formu olan 2. ¢ogul

Saygl, hedefe (yani, bu baglamda goénderilen) génderim yapilmadan da ifade eki almasi da bu iliski tiiriiniin kodlanmasiyla ilgilidir.

edilebilir. Bu durumun bulundugu cesitli Asya dilleri gibi kimi dillerde,
gonderilenin (yani dinleyicinin) toplumsal konumu kodlanmadan herhangi bir sey
sdylemek neredeyse olanaksizidir. Ornegin “Bu ¢orba ¢ok sicak” gibi bir tiimcede
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b) kesin toplumsal gésterim:

Bu tiirde, belirli konusucularin kesinlikle kullanmasi gereken (asagida, Thai
ornegindeki gibi) ya da yalnizca belirli konusucular tarafindan kullanilabilen
(asagida Japonca 6rnegindeki gibi) bicimler bulunmaktadir. Bu tir bir durumdaki
konusucu yetkili konusucu (authorized speaker) terimiyle anlatiimaktadir:

Thai: khrab (erkek konusucularin kullandigi kibarlik bicimbirimi)
kha (kadin konusucularin kullandigi kibarlik bicimbirimi)
Japonca: Chin Yalnizca Japon Imparatorunun kendisi tarafindan
kullanilabilen 1. tekil kisi adilidir.
chin omou ni... “Ben, imparator, ....

Benzer bir durumdaki dinleyici i¢in de yetkili dinleyici (authorized recepient) terimi
kullanilir. Bunun belirgin érnekleri ing. Your Honour, Mr. President gibi ifadelerdir.
((iii)’te ele alinan Tr. Sayin Baskan, Hasmetmaablar gibi kullanimlar, dinleyiciye hitap
ederken de kullanilabildiginden, toplumsal gosterimin bu tiiriine de girmektedir.)

Tunica:  Dinleyicinin cinsiyetine gére secilen cesitli adil bicimleri vardr.
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